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H dtavopéag tng ritoag €xeL €pOeL. H Lisa TTAnpwveL Tov AoyapLaco Kat
o Sebastian poipadeL tig Ttitoeg. ‘'Otav 6AoL oL CUYKATOLKOL KaBovtal oto
tpamnédL yua payntd, o Nico pabaivel tov Adyo yLa To TtaptTi TTov
TPOKELTAL Va YiVEL TO BpAdu oTO oTIiTL TOUG.

ZevapLo

LISA:
Hallo.

BOTIN:
Guten Tag, Ihre Bestellung. Zahlen Sie zusammen oder getrennt?

LISA:
Zusammen. Was kostet das?

BOTIN:

Gut, Moment. Die drei Pizzen mit Salami sind 22,50. Dann haben wir eine
Pizza Thunfisch, eine Pizza Hawaii ohne Schinken, 18 Euro. Das macht
zusammen 40,50 Euro. Zahlen Sie bar oder mit Karte?

LISA:
Ich zahle bar. Hier sind 45 Euro. Das stimmt so.

BOTIN:
Danke! Hier ist die Rechnung. Tschuss.

LISA:
Danke.
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SEBASTIAN:
So ... Wer bekommt die Hawaii ohne Schinken?

NINA:
Ich!

SEBASTIAN:
Tonno?

NAWIN:
Ja!

SEBASTIAN:
Salami?

NICO:
Salami, ich!

SEBASTIAN:
Salami! Und noch eine Salami.

NAWIN:
Wie viel kostet die Pizza?

LISA:
Zehn Euro plus Trinkgeld. Und du bist eingeladen!

NICO:
Danke schon!

NAWIN:
Das ist vielleicht die letzte Pizza, die ich hier essen werde.
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NINA:
Stimmt.

LISA:
Nawin geht weg.

NICO:
Das ist eine Bye-bye-Party?

SEBASTIAN:
Eine Abschiedsparty.

NICO:
Abschiedsparty.

NAWIN:
Guten Appetit jetzt!
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Ae&LAOYLO (aTIO TO CEVAPLO KAL TO pHadnpa)
bar - petpnta
das Beispiel, die Beispiele - tapdadeiypa

(etwas) bezahlen - mAnpwvw (KAtL)
bezahlt, bezahlte, hat bezahlt

der Cent, die Cents (nach Zahl: Cent) - Aemttd
Das macht ... - Kootilel...
Das macht zusammen ... - Kooti{ouv cuvoALKa...

Das stimmt so. - E{paote evtdgel.

Kurzform: Stimmt so.
Du bist eingeladen! - Z¢ kepvaw eyw!/X € kepvape epeic!
das Essen, die Essen - ¢paynto

der Euro, die Euros (nach Zahl: Euro) - eupw
Zeichen: €

der Gast, die Gaste - TIpOOKEKANUEVOG/ETILOKETITNG
getrennt - §exwplotog (-1, -0)/Eexwplotd
der Kellner, die Kellner - cepBLtopog

die Kellnerin, die Kellnerinnen - oepBitopa
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die Rechnung, die Rechnungen - AoyapLacpog

etwas sagen - A\ew KatL
sagt, sagte, hat gesagt

das Trinkgeld, die Trinkgelder - $ptAoSwpnua

Was kostet ...? - [1000 kootilel...;

wie viel - téco

Wie viel Euro macht das? - Mdéoa eupw kootilel auto;
Wie viel kostet ...? - 1600 kootilcl...;

zahlen - MAnpwvw
zahlt, zahlte, hat gezahlt

Zahlen Sie bar oder mit Karte? - ©a TANpwWOoeTE Ye PETPNTA 1) PE KAPTQ;
(TTANBuUVTLKOC euyeveiag)

Zahlen Sie zusammen oder getrennt? - ©OamAnpwoete padl A Eexwploty;
(TANBuVTLKOC euyeveiag))

zusammen - padl
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	Η διανομέας της πίτσας έχει έρθει. Η Lisa πληρώνει τον λογαριασμό και ο Sebastian μοιράζει τις πίτσες. Όταν όλοι οι συγκάτοικοι κάθονται στο τραπέζι για φαγητό, ο Nico μαθαίνει τον λόγο για το πάρτι που πρόκειται να γίνει το βράδυ στο σπίτι τους.
	Σενάριο
	Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)


